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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/1898
(2017. gada 18. oktobris)

par dazu nosaukumu ierakstiSanu Garantéto tradicionalo ipatnibu registra (Péltorak staropolski

tradycyjny (GTI), Dwdjniak staropolski tradycyjny (GTI), Tréjniak staropolski tradycyjny (GTI),

Czwérniak staropolski tradycyjny (GTI), Kietbasa jalowcowa staropolska (GTI), Kietbasa mysliwska
staropolska (GTI) un Olej rydzowy tradycyjny (GTI))

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi tas 26. pantu un 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

()
)

0)

()

Polija saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 26. pantu ir iesniegusi pieteikumu tam, lai Regulas (ES)
Nr. 1151/2012 22. panta paredzétaja Garantéto tradicionalo Ipatnibu registra ierakstitu nosaukumus Péttorak
staropolski  tradycyjny, Dwdjniak staropolski tradycyjny, Trdjniak staropolski tradycyjny, Czwdrniak staropolski tradycyjny,
Kietbasa jatowcowa staropolska, Kietbasa mysliwska staropolska, Olej rydzowy tradycyjny un Kabanosy staropolskie ar
nosaukuma rezervésanu.

Nosaukumi Péltorak, Dwdjniak, Trdjniak, Czwérniak, Kietbasa jatowcowa, Kietbasa mysliwska, Olej rydzowy un Kabanosy
saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 509/2006 (3 13. panta 1. punktu ieprieks bija registréti (°) ka garantétas
tradicionalas Ipatnibas bez nosaukuma rezervésanas.

Péc Regulas (ES) Nr. 1151/2012 26. panta 1. punkta otraja dala minétas valsts [imenpa iebildumu procediiras
veikSanas nosaukumi Péltorak, Dwdjniak, Trdjniak un Czworniak tika papildinati ar apzimejumu staropolski tradycyjny,
nosaukumi Kietbasa jatowcowa un Kietbasa mysliwska tika papildinati ar apziméjumu staropolska, nosaukums Olej
rydzowy tika papildinats ar apzim&umu tradycyjny, bet nosaukums Kabanosy tika papildinats ar apziméjumu
staropolskie. Visi $ie papildu apzim&umi atspogulo produktu tradicionalo raksturu, ka paredzéts Regulas (ES)
Nr. 1151/2012 26. panta 1. punkta treSaja dala.

Komisija ir izskatijusi pieteikumu par nosaukumiem Péttorak staropolski tradycyjny, Dwdjniak staropolski tradycyjny,
Trdjniak staropolski tradycyjny, Czwdrniak staropolski tradycyjny, Kietbasa jatowcowa staropolska, Kietbasa mysliwska
staropolska, Olej rydzowy tradycyjny un Kabanosy staropolskie un péc tam to public&jusi Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest ().

Komisija sanéma pazinojumu par iebildumu attieciba uz Kabanosy staropolskie registraciju. Tapéc $a nosaukuma
registracija ir atkariga no iebildumu procediras iznakuma, kuru veic atseviski.

Attieciba uz nosaukumiem, kas nav Kabanosy staropolskie, Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par
iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu, tapéc nosaukumi Péttorak staropolski tradycyjny,
Dwéjniak staropolski tradycyjny, Trdjniak staropolski tradycyjny, Czwérniak staropolski tradycyjny, Kietbasa jatowcowa
staropolska, Kietbasa mysliwska staropolska un Olej rydzowy tradycyjny butu jaregistré ar nosaukuma rezervésanu,

OV 343,14.12.2012,, 1. Ipp.

Padomes 2006. gada 20. marta Regula (EK) Nr. 509/2006 par lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem ka garantétam
tradicionalam Ipatnibam (OV L 93, 31.3.2006., 1. Ipp.). Regula atcelta un aizstata ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.

Komisijas 2008. gada 28. jalija Regula (EK) Nr. 729/2008, ar ko registré konkrétus nosaukumus garantéto tradicionalo ipatnibu
registra (Czwdrniak (GTI), Dwdjniak (GTI), Péttorak (GTI), Trjniak (GTI)) (OV L 200, 29.7.2008., 6. Ipp.).

Komisijas 2011. gada 18. aprila Isteno3anas regula (ES) Nr. 379/2011 par nosaukuma ierakstiSanu Garantéto tradicionalo ipatnibu
registra (Kietbasa jatowcowa (GTI)) (OV L 103, 19.4.2011., 2. Ipp.).

Komisijas 2011. gada 18. aprila Isteno3anas regula (ES) Nr. 382/2011 par nosaukuma ierakstiSanu Garantéto tradicionalo Tpatnibu
registra (Kietbasa mysliwska (GTI)) (OV L 103, 19.4.2011., 6. Ipp.).

Komisijas 2009. gada 15. janija Istenosanas regula (EK) Nr. 506/2009 par nosaukuma ierakstiSanu garantéto tradicionalo ipatnibu
registra (“Olej rydzowy” (GTI)) (OV L 151, 16.6.2009., 26. Ipp.).

Komisijas 2011. gada 19. oktobra Istenosanas regula (ES) Nr. 1044/2011 par nosaukuma ierakstiSanu Garantéto tradicionalo ipatnibu
registra (Kabanosy (GTI)) (OV L 275,20.10.2011., 16. Ipp.).

OV C 188, 27.5.2016., 6. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Nosaukumi Péttorak staropolski tradycyjny (GTI), Dwdjniak staropolski tradycyjny (GTI), Trdjniak staropolski tradycyjny (GTI),
Czwérniak staropolski tradycyjny (GTI), Kietbasa jatowcowa staropolska (GTI), Kietbasa mysliwska staropolska (GTI) un Olej
rydzowy tradycyjny (GTI) ar So tiek registréti ar nosaukuma rezervesanu (GTI).

Ar GTI Pétorak, GTI Dwdjniak, GTI Trdjniak, GTI Czwdrniak, GTI Kietbasa jatowcowa, GTI Kietbasa mysliwska un GTI Olej
rydzowy apziméto produktu attiecigas specifikacijas uzskata par Regulas (ES) Nr. 1151/2012 19. panta minétajam specifi-
kdcijam ar nosaukuma rezervéSanu attiecigi produktiem GTI Péttorak staropolski tradycyjny, GTI Dwdjniak staropolski
tradycyjny, GTI Trdjniak staropolski tradycyjny, GTI Czwdrniak staropolski tradycyjny, GTI Kietbasa jatowcowa staropolska, GTI
Kietbasa mysliwska staropolska un GTI Olej rydzowy tradycyjny.

Péltorak staropolski tradycyjny (GTI), Dwdjniak staropolski tradycyjny (GTI), Tro;mak staropolski tradycyjny (GTI) un Czwdrniak
staropolski tradycyjny (GTI) apzimé produktus, kas pieder pie 1.8. grupas “Citi Liguma I pielikuma minétie produkti
(garSvielas u. c.)” saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 668/2014 () XI pielikumu; Kiethasa jatowcowa
staropolska (GTI) un Kiethasa mysliwska staropolska (GTI) apzimé produktus, kas pieder pie 1.2. grupas “Galas produkti
(termiski apstradati, saliti, kiipinati u. c.)” saskana ar minéto pielikumu; Olej rydzowy tradycyjny (GTI) apzimé produktu,
kas pieder pie 1.5. grupas “Ellas un tauki (sviests, margarins, ella u. c.)” saskana ar to pasu pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 18. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

() Komisijas 2014. gada 13. jiinija Istenosanas regula (ES) Nr. 668/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam (OV L 179, 19.6.2014.,

36.1pp.).
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